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IHpopmauia npo geprKasHi yctaHoBU HoBoi 3enaHaii

3a3HauyeHi HUKYe aeprKaBHi YCTaHOBM BignNoBiAaloTb 33 HaLioHaNbHY 6e3neKy Ta 3aX1CT BallMX NpaB Y
Hosgilt 3enaHgji. s iHpopmaLis npo Te, Lo BOHU pobaATb i AK BOHM MOXKYTb Bac NiaTpumaTtu. Bu
MOKeTe NoBiZOMMUTU NPOo iIHO3EeMHE BTPYYaHHA o noniuii Hosoi 3enaHaii Ta Chyxk6u 6e3nekn Ta
po3Bigkun Hosoi 3enanaii (NZSIS). o6 aisHaTuca Ginblwe npo Te, AK NoBigoOMUTH, AMBITbCA: AK
NOBIAOMUTU NPO iHO3EMHE BTPYYaAHHA.
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Moniuia Hoeoi 3enaHaji Hagae nocayru, AKi 3abe3neyyoTb 6e3neky Aoael Ta BiguyTTa 6e3nekun y
iXHiX 6yauHKax, Ha goporax i B cnifibHoTax. Moniuia npaytoe Linogo6080, aKTUBHO BUABASAOYM Ta

3anobiratoum 3104MHaM i 3aBAAHHIO WKoAj. Matoun 6amn3bko 15000 npauiBHMKIB, MU NPALLIOEMO Y
MiCbKMX i Ci/IbCbKMX BifLiNKaX, @ TAKOXK Y BE/IMKMX NOAILENCbKUX LLEHTPaAX.

Mu npauoemMo Ha cylli, Ha Mopi Ta B MOBITPIi, pearytoun 6inbLl HixK Ha 1,3 MiNbIHOHa NoAil Ha piK,
BiAnoBiaaum Ha noHaz 925 000 a3BiHKiB Ha HOmep 111 i noHag 743 000 43BiHKIB, WO He €
EKCTPEHUMMU.

CniBpobiTHMKM NoniLil HaBYEHi JoNOMaraTi Ta 3axmLLaTh Beix y Hogil 3enanaii. Moniuelicbki nocnyru
Ha4alTbCA 3 LOTPMMAHHAM NPaB JIIOANHU Ta 34INCHIOITLCA HE3a/IEXKHO Ta HeyrnepearKeHo.

OcHoBHi pyHKLIT noAniuii BKAoUYaoTb 3anobiraHHs, po3caigyBaHHA, PO3KPUTTA Ta 3MEHLLEHHS
KiNIbKOCTi 3/104MNHIB Ta AOPOXKHbO-TPAHCMOPTHUX Npuroa. OyHKLii NoAiLii BKAOYALOTb:

o [liATPMMAHHA rPOMaZCbKOro NOPALKY

e 3abesneuyeHHA rpomaacbKoi 6esneku

e [IpaBOOXOPOHHA AiANbHICTb

e 3anobiraHHA 37104MHAM

e [ligTpumKa rpomaam Ta 3abesneyeHHsA BiaYyTTA 6e3neku

e HauioHanbHa 6e3nekKa

e YyacTb y NoniuencobKin gisanbHocTi 3a mexxamu Hooi 3enaHaii


https://www.crfi.govt.nz/ukrainian/report-fi
https://www.crfi.govt.nz/ukrainian/report-fi
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e YnpaBAniHHA HaA3BUYAMHUMM CUTYALLIAMM.

Odiuepwm 3i 38’A3KiB 3 eTHIYHUMM cNinbHOTaMMU

Moniuifa LiHye Pi3HOMAHITTA Ta NIATPMMYE ETHIYHI CNiNBHOTK, NpM3HaYatoum odilepis 3i 38’A3KiIB 3
€THIYHMMM CMiNbHOTaMM NO BCilA KpaiHi. BoHM npautotoTb 3i cninbHOTaMM, Wo6 AONOMOrTH im
3PO3yMITK Ta OTPMMATK AOCTYN A0 NOCAYT NOAiLii, HagatoTb noniuii iHbopMalLito PO NUTaHHA, WO
TYpOYIOTb CNiNIBHOTHM, @ TAaKOXK CMiBNPALIOIOTL i3 NOILIED Y PO3CNiAyBaHHI Ta 3anobiraHHi 3104MHaAM,
AKi CTOCYIOTbCA €THIYHMX CMINIbHOT.

Hawi npauiBHMKKM 3aBXKAM FOTOBI BUC/YXAaTK Balli 3aHENOKOEHHA Ta CNiBNpaL0BaTK 3 BaMu and
niaBuLEeHHs 6esneku.

AKLL0 BaM MOrpoXKyoTb 0COOMCTO UM B iIHTEPHETI, i Lie 3MyLLYE Bac XBUAOBATUCA 3a cebe abo iHWwKX,
6yab nacka, 3BepHiTbcA A0 noniuii. Lle ctocyetbea 6yap-aKoro iHUMAEHTY, AKUIA MOXKe byTn
3YMOBNEHMI BOPOXKICTIO HA NIAFPYHTI pacu, BipK, CEKCyanbHOI OpieHTaL,ii, reHAepPHOT iAeHTUYHOCTI,
iHBanigHoCTI abo BiKy.

Yci HoBo3enaHAL MatoTb ByTH yBarKHMMM A0 CBOrO OTOYEHHA Ta NOBILOMAATM OpraHam Blaau nNpo
Nifo3piny Yn He3BMYHY NOBELIHKY.

EKCTpeHMid BUKAMK noniuii — 111:

3atenedoHymTe 3a Homepom 111 i nonpociTb NoAiLito, AKLIO:

e Jliogn oTpumanu TpaBmu abo nepebysatoTb y Hebesneli; abo

e ICcHYE cepit03HUIA, HEraliHUM abo BIN3BbKUIA PU3UK ANA HKUTTA YN MaitHa; ab0 BUMHAETLCA UM
LLOMHO 6yB BUMHEHWUI 3104MH, | MPABOMNOPYLUIHNKM A0CI Ha MicLi abo LWOWHO 3aAULWLMAK KOTO.

MNMoBigomneHHA noniuii Npo He eKcTpeHi Bunagku — 105:

AKWO iIHpOpMaLLif He € TEPMIHOBOIO, IFOAN MOXKYTb MOBIAOMUTM NPO MiAO3PINY YN HE3BUYHY
NOBEAIHKY 40 MiCLeBOI NOAILiT HACTYNHUM YAHOM:

e 3anoBHITb OH/alH-NoBigOMAEHHSA Ha calTi 105.police.govt.nz abo 3aTenedoHyiiTe 3a HOMEPOM

He eKcTpeHoi gonomoru noniuii Hosoi 3enaHaii 105
e 3BepHiTbCA A0 HAUBAMMKYOrO BigAiNKY NOAiLLT

e 3artenedoHynTe ao cayxkobm Crime Stoppers 3a Homepom 0800 555 111


https://www.police.govt.nz/use-105
tel:105
https://www.police.govt.nz/contact-us/stations
https://crimestoppers-nz.org/
tel:0800%20555%20111
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AKLWOo Bam NoTpibHO 3B’A3aT1CA 3 NoNiLi€to, 3aTenedoHyiTe 3a Homepom 105 3 byab-aKoro
MobinbHOro Ym crauioHapHoro TenedoHy. Lie 6e3kolwToBHa 3arabHOHALOHAAbHA NOC/AYra, AOCTYNHA
LinonoboBo. AKLLO BM HE MOXKeTe A0A3BOHUTUCA Ha 105, 3BEpHITLCA A0 HAC OHNAMH 33 a4pPecoto
https://www.police.govt.nz/use-105.

,‘i;;-.‘ Te Pa Whakamarumaru

i New Zealand Security
Intelligence Service

The New Zealand Security Intelligence Service |
Te Pa Whakamarumaru

Cny»xba 6e3neku Ta po3Bigku Hooi 3enaHaii (NZSIS) € BHYTpilLHbO PO3BiAYBa/IbHO CNY*KOO0M0

NZSIS € aeprkaBHoto cny»x6010, WO po3Ccaigye 3arpo3m HalioHanbHil 6e3neui Hosoi 3enaHgii. Le
O3Ha4aE€ 3axuwaTn Hosy 3enaHAito AK BinbHE, BigKpUTE Ta 4eMOKpPATUYHE cycninbcTBo. NZSIS TakoXK
CNPUSAE 3aXUCTy MiXKHapPOAHUX BigHoCcMH HoBoi 3enaHii Ta ii eKoHOMIYHOro Ao6pobyTY.

Lle BHyTpiWwHsA cny»kba 6e3nekn HoBoi 3enaHaji Ta roNo0BHMI OpraH i3 NUTaHb areHTYPHOI PO3BiAKM.
Lle o3Hauag, Wwo cnyxba 36upace iHpopmal,ito, CninKyoUUCh i3 pisHUMK ntoabmu. IHGopmauis,

nigrotosneHa NZSIS, HagaeTbCA ypaay Ta iHWKWM OpraHam, Wo GopmytoTb NOAITUKY, ANA NIATPUMKMK
yXBaneHHA ePEKTUBHUX PilLEHb.

LLle ogHa pyHKuis NZSIS — gonomarati AeprKaBHUM YCTAaHOBAM Ta iHLWMM OpraHi3auiam 3axuwaTtm
CBOIX /itoaen, iHbopmaLiito Ta aKTUBM Bif, 3arpo3 HalioHanbHil 6esneL.

KntoyoBummn HanpAmKamu gianbHocTi NZSIS €:

e |HO3eMHe BTPYYaHHS, 30Kpema CNpsaMOBaHe Ha ETHIYHI CNiJIbHOTU NPUMYCOBE BTPYYaHHS 3
60Ky iHO3EMHUX AeprKaB.

e lInuryHcTBo

e HacunbHULbKWIA EKCTPEMI3M Ta TEPOPU3M


https://www.police.govt.nz/use-105
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NZSIS TicHO cniBnpaytoe 3 BHYTPIWHIMK NapTHepamm, Takmmu Ak Moniuia Hosoi 3enaHaii Ta bropo
ypagoBoro 38’A3Ky Ta 6e3nekn (GCSB). Cny:xkba Takoxk cniBnpautoe 3i cnibHoTamu, iwi Maori
(nnemeHamu maopi), MicLeBUMM OpraHamm BNaAM, OCBITHIM CEKTOPOM, Bi3HECOM Ta opraHisauiamm y
pPaMKax CBOEI Micii.

Cnyxba gie BianoBigHO A0 3aKOHY Npo po3BiaKy Ta 6e3neky 2017 poky, AKMI rapaHTye, Wwo NZSIS aie
B MeXKaxX 3aKOHY, € NOJIITUYHO HENTPAJIbHOIO Ta AOTPMMYETbCA 3060B’A3aHb LWOAO NPaB JOAUHN.
NZSIS mae npautoBaTh BignoBigHO A0 NPIOPUTETIB PO3BiAKKU, BUZHAYEHMX ypagom Hosoi 3enaHaii.

NZSIS He mae npaBa 3aapeLToBYBATU YN 3aTPMMYBATM KOTOCb | HE NPOBOAUTL PO3CAIAYBaAHb WOA0
ntogen yepes iXHIo Bipy, HaLioOHaAbHICTb ab0 y4acTb Y 3aKOHHUX NPOTECTax.

AK i BCi aepkaBHi cnyx6m, NZSIS niassitHa OMbyacmeHy, YNOBHOBaXKeHOMY 3 NMUTaHb
KoHoigeHUitHocTi, Odicy reHepanbHOro ayauTtopa Ta Komicii 3 geprkaBHoi ciyou.

NZSIS Tako niassrae cyBopomy Ta He3aNeXXHOMY Harmiaay 3 60Ky leHepasibHOro iHCNeKTopa 3 NUTaHb
PO3BifKM Ta be3nekn. Moro ponb Nonarae y poscaigyBaHHi ckapr Ta NpoBeAeHHi nepesipok
AiANbHOCTI PO3BiAyBaIbHNX OpraHiB, LWO6 rapaHTyBaTU iXHIO 3aKOHHY Ta HaNeXHY AiAanbHicTb. Cnyxba
NZSIS TakoX nia3siTHa NapnameHTy Ta MiHicTpam HoBoi 3enaHgaii.

[DisHalTteca 6inbwe: Home | New Zealand Security Intelligence Service

BbyabTe B Kypci nogiii: Engagement | New Zealand Security Intelligence Service

MNoBiaomuTn Npo 3aHenoKoeHHA: Reporting a national security concern

‘ Government Communications
* Security Bureau

The Government Communications Security Bureau |
Te Tira Tiaki

Blopo ypApoBoro 38’A3Ky Ta 6esnekun (GCSB) e ronoBHo ycTaHOBOW HoBOT 3enaHAii 3 nMTaHb
pafioeneKkTpoHHOI po3BigKu. Lle o3Hayae po3BigaaHi, OTPMMAHI 3 @1EKTPOHHUX KOMYHIKaLLIN.


https://www.nzsis.govt.nz/
https://www.nzsis.govt.nz/our-work/engagement
https://providinginformation.nzsis.govt.nz/#uprfvnhs1pbubim6m2754no21

Community

Resilience

to Foreign Interference

Lli po3BiaaaHi HagalTbLCA AepKaBHUM YCTAHOBAM 414 NIATPUMKM iXHBbOI AiANbHOCTI Ta yXBaNeHHA
pilweHb. GCSB TakoX OTpMMYE po3BiAaaHi BiZ 3aKOPAOHHUX NAPTHEpIB, 30Kpema ABCTpannii,
Cnony4yeHux LLTtatis, Bennkoi bputaHii Ta KaHaawn. NMoeaHaHHA po3BigaaHmx GCSB Ta iHdopmauii Big,
3aKOPAOHHMX NApTHepiB gonomarae HoBi 3enaHaii po3ymiTn cuTyauito y CBiTi Ta yNpaBaaTu
3arpo3ammu HalioHanbHin 6e3neu,.

GCSB TaKo € roIOBHOIO ONEpPaTMBHOM YCTAaHOBO 3 NMUTaHb Kibepbesnekn Yyepes HaLioHanbHWUI
ueHTp Kibepbesnekn (NCSC), aKkunit € CTPYKTYpHUM nigpo3ainom GCSB. NCSC Hagae nocnyru 3
Kibepbesnekun ana sciei Hosoi 3enanaii — Big okpemux ocib 4o manoro Ta cepefaHboro b6isHecy w
OpraHisauin, BeAMKUX NignpueMCTB, YPALOBUX YCTAHOB i OpraHisau,ii, LWo MatoTb HaLioHabHe
3HAYeHHA.

Own Your Online — ue caitt NCSC, cnpamoBaHWI4 HAa HagaHHA Nopag Ta peKoMeHaaLlil i3

Kibepbesnekn ana okpemmx ocib i manoro Ta cepegHboro 6isHecy. LLlo6 noBigomnTh Npo iHUMAEHT
Kibepbesneku, BiasiganTe cantm Own Your Online abo HauioHanbHWMIM LEHTP Kibepbesneku.

GCSB TicHo cniBnpautoe 3i Chyxb0oto 6e3nekn Ta po3siakn Hosoi 3enanaii (NZSIS). NZSIS poscniaye
3arposu HauioHabHiI 6e3neui HoBoi 3enaHaii, 30Kpema 3axmLae AeMOKPaTito KpaiHW, NpoTuaie
3arpo3am iHO3eMHOro BTPY4YaHHA Ta BiACTOIOE NPABO BCiX NOAEN HKUTU 1 BiIbHO BUCNOBAIOBATUCA.

IcHye baraTto 3anobirKHUKIB, AKi rapaHTyloTb, Wo GCSB 3aBxau gie BignosiaHO A0 3aKoHiB HoBOT
3enaHgii Ta 30608’A3aHb LWLOAO NPAB NOANHMN.

GCSB BMKOHYE CBOi dyHKL,i BignoBigHO A0 3aKOHY Npo po3BiaKy Ta 6e3aneky 2017 poky, AKKUiA
3axumwae HoBy 3enaHgaito fK BifibHe, BiAKPUTE Ta AEMOKPATUYHE CYCNiNbCTBO.

GCSB € aeprkaBHoto cny»kboto i, K | BCi ypaa0Bi ycTaHoBM, Nia3BiTHa OMbyacmeHy, YNOBHOBaXKeHOMY
3 NUTaHb KoHbigeHuiltHocTi, Odicy reHepanbHoro ayauTopa Ta Komicii 3 gep:kaBHoi cny»bu. GCSB
TaKOX MigNArae cyBopomy Ta HesanexHoMy HarmAaay 3 60Ky leHepasbHOro iHCNeKTopa 3 NUTaHb
pO3BigKM Ta 6e3neKkn. NeHepanbHUIA iIHCMEKTOP PO3CAiAYE CKAaprv Ha AiANbHICTb PO3BiAYBAbHUX
OpraHiB, a TaKOXK NPOBOAUTb NEPEBIPKM 1 po3caigyBaHHA, WO yNeBHUTUCA, WO BOHW Ail0Tb 3aKOHHO
Ta HaneXHUm YmHom. GCSB TaKoX nig3BiTHA NapnameHTy Ta MiHicTpam Hosoi 3enaHaii.

Y GCSB npautoe 6a13bko 600 cniBpobiTHUKIB. BOHM NpeacTaBastoTb PisHi
NPOLLAapPKM HOBO3€e1aHACLKOIo CycnisIbCTBa Ta NPALOOTb Ha PisHMX nocagax. GCSB mae ny6aidHuni
CalT www.gcsb.govt.nz , ae AOKNaAHILEe NOACHIOETLCA AiANbHICTb CAYXKOU.



https://www.ownyouronline.govt.nz/
https://www.ownyouronline.govt.nz/
https://www.ncsc.govt.nz/
https://www.gcsb.govt.nz/
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Te Kahui Tika Tangata
Human Rights Commission

Te Kahui Tika Tangata Human Rights Commission | Te Kahui Tika
Tangata

Te Kahui Tika Tangata — Komicis 3 npaB ntoguHU € HalioHanbHOO iHCTUTYLiEO 3 npaB AtoguHu (NHRI)
HoBoi 3enaHgii. «<He whakamana tangata. FigHe *uUTTa ana BCix» — Halle rac/io, SKe MU BTIZIDEMO,
3aXMLLLA0YM Ta 3MILHIOIOYM NPABA NHOAMHM BCiX HOBO3eaHALiB i 3abe3neyytoun BpaxyBaHHs Te Tiriti
o Waitangi (Jorosopy BaliTaHri) y BCii Hawwil gisabHOCTI.

Komicifa 3 npas AtogMHU MA€ HOTUMPbLOX KOMICapiB, NapTHepPa 3 YNPaB/iHHA NPaBamMmM KOPiHHUX Hapo4iB
Ta 61u3bKo 60 npauiBHMKIB, po3mieHux B OKneHaj, BenniHrroHi Ta Kpancryepu.

Mu npocyBaEMO Ta 3aXMLLLA@EMO NpaBa toanHK 6aratbma cnocobamn. OAMH i3 TakMx cnocobis — ue
HagaHHA 6e3KOLWTOBHUX | KOHDIAEHLIMHMX NoCAYr, AKi AoNnoMaratoTb rpOMaACcbKOCTi po3rnaaaTu
CKapru Wwoao He3aKoHHOT AMCKPUMIHALLT BiagnoBiAHO A0 3aKOHY Npo npasa ntoguMHu 1993 poky.

Halwi KOHCyNbTaHTM 3 PO3MIA4Y CNPAB Ta MeAiaTopy NPALLIOOTb 3 I04bMM, HaAAuKM iHPpopMaLLito,
NiATPUMYOUYM PAHHE BPEry/ItoBaHHA Ta NPOMOHYIOYM NOCAYTU 3 BUpPiWEHHA cnopis. Hawi nocayru €
6€3KOWTOBHMMM Ta KOHIAEHUiIMHUMU. MU He PO3CNiAyEMO CKapru i He BU3HAYaEMO, YM Byno
NOpPYLUEHO 3aKOH.

Bu morkeTe noaaTu CKapry, AKLLIO BBA*KAETe, WO 3a3HaNN AMCKPUMIHALLT Yepes Bally pacy, penirito,
CTaTb, reHAEepPHE CAaMOBUPArKEHHS, CEKCYa/IbHY OpieHTaLto, iHBaNiAHICTb abo iHWYy ocobucrty
XapaKTEPUCTUKY.

BM TaKoX MOXKeTe NoAaTH CKapry, AKWO 3a3HA/IM CEKCYyalbHUX AOMaraHb, HebarKaHoi cekcyaibHOT
noseAiHKM abo AKLLO XTOCb HaMaraeTbCcA 3MiHUTU Ballly CEKCYya/ibHY OPIiEHTALLIO UM reHaepHe
CaMOBMPArKEHHSA.

OVCKpMMiHaLia moXKe NoXoauTu Big, okpemoi ocobu, Hanpuknag poboToaasLsa, NPoaaBLA YK
BUMTENA, abo Big opraHisaLii UM NocaAyrn, HaNPUKNAL PeCcTopaHy YM AepKaBHOT YyCTaHOBM.

Mopatu ckapry go Komicii 3 npaB ntogmHmn 6e3KoWwToBHO Ta KoHoigeHUinHo. LLob aisHaTuca Ginbwe
Npo NoAaHHA CKapru, BiagiaalTe Hall caiT 3a agpecoto tikatangata.org.nz.

IHdopMmaLLia AOCTYNHA MOBaMM Maopi, CAMOAHCbKOID, TOHFaHCbKOO, TPaAMLINHO KUTACbKOLO,

CMPOLLEHOIO KMTAMCLKOIO Ta MiHAI, a TaKoX Y popmaTax 414 A0CTYNHOCTI, Takmx AK Easy Read, daiinn
wpudtom Bpanns, Bennkuii wpndT i ayaio.


https://tikatangata.org.nz/
https://tikatangata.org.nz/our-work/human-rights-questions-and-complaints-were-here-to-help
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He whakamana tangata.
ligHe *XUTTA ANA BCiX.
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Ombudsman | Kaitiaki Mana Tangata

OmbyacmeH MOKe AOMOMOITU, KOAW Y Nt0AENA BUHUKAIOTb NPobaemu 3 AeprKaBHUMK YCTAaHOBaAMM,
30KpeMa LLeHTPaIbHUMM YM MiCLLEBMMU OpraHamu Baaan. Hanpuknazg, MiHicTepcTBO couianbHOro
po3BUTKY, IMMirpauiitHa cnyk6a HoBoi 3enaHgii, LWWKona BaLwoi ANTUHKM abo Balla MicL.eBa paaa.

MoaaHHsA 3anuTy abo ckaprmn Ao OmbyacmeHa € 6e3KOLTOBHUM Ta AOCTYMHUM ANA BCiX.

Bu moxeTe nogatu ckapry 4o OmbyacmeHa, AKLWO BBAXKAETe, WO AepiKaBHa YCTaHOBa Aiana abo
yXBasnna pilleHHA, AKUMU BM HE3aJ0BO/EHI Ta AKi, Ha Bally AyMKY, € HECNPaBeA/IMBMMMU,
HeobrpyHTOBaHMMM UM HenpaBMAbHUMU. Balwy ckapry 6yae peTenbHo po3rmaHyTo. OmbyacmeH
MOKe NOMNPOCUTM Bac CMOYATKY 3BEPHYTUCA 3i CKAaprow A0 BiANOBIAHOI YCTaHOBM Ta HaZ4aTU Nopaau,
AK Ue 3pobuTn. OMOYyACMEH MOKe NOBIZOMUTM Bam MNPO iHWI cnocobu, 3a 4ONOMOTOH AKUX BU
MOKeTe BUC/IOBUTK CBOI 3aHENOKOEHHA. OMOYACMEH TaKOXK MOXKe A0MNOMOITU BUPILLUTK Bally CKapry
abo npoBecTH ii po3cnigysaHHA.

Bu Tako morkeTe nogaTu ckapry Ao OmbyacmeHa, AKLWO AeprKaBHA YCTaHOBA BigMOBAETLCA HAAATH
Bam iHbopmaLiito.

OmbByACMEH TaKOXK AONOMarae ftoaam, AKi Xo4yTb NOBIAOMMUTM NPO CEPMO3HI NOPYLUIEHHA Ha CBOEMY
poboyomy micLii, abo TMm, xTO NoTpebye Nopagm WOLO TOro, AK BOHW ByayTb 3axMLUEHI Nig, Yac Takoro
nosigomneHHs OMbyacmeH MoxKe po3cnifyBaTh Po3KpuUTTA iHpopmaLiii abo nepegasaT ix Ha
po3rnag, «BignoBiAHOMY OpraHy».

BuW He maTUMeTe KOAHUX HENPUEMHOCTEN Yepes 3BepHeHHA 4o OmbyacmeHa. OmbyacmeH He mae
npaBa NoBiLOMAATY iIHWMM NPO BaLly NpPobaemy, AKLLO Le He € HeobxiaHMM ana i BUpieHHs.

OM6yp,CMEH € He3aN1eXHUM OPraHOm i He Hagae OPUANYHNX KOHCVI'IbTaLl,wl, d TaKOXX He BUCTyNaE B
AKOCTi aABOKaTa umn npeacraBHMKa.
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3B'A30K i3 HaMmu

By morkeTe 3BepHyTUCA A0 OMBYACMEHa, AKLWO Y BaC BUHMKHYTb 3aNnTaHHA abo BM XxoueTe nogaTtu
CcKapry.

e beskowToBHMII TenedoH: 0800 802 602

e OHnalH yepe3 popmy ckapru Ha canti OmbyacmeHa
BigsiganTe: https://www.ombudsman.parliament.nz/ i HatucHiTb Get help (for the public)
(OTpumaTn sonomory (Ans rpomaacbKocTi))

e EneKkTpoHHa nowrTa: info@ombudsman.parliament.nz

¢ MowroBa agpeca: The Ombudsman, PO Box 10152, Wellington 6143

Hu3Ka KopucHux pecypcis Ta nybaikauii pisHUMM moBamu Ta y pisHUX popmaTtax A4OoCTyrnHa Ha Beb-
canTi OmbyacmeHa



tel:0800%20802%20602
https://www.ombudsman.parliament.nz/
mailto:info@ombudsman.parliament.nz

